Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

Important Safety Instructions
SCD580, SCD570, SCD560

Q%

., -

._.; M’Zﬁ"
Y .o - [eiae
! . B

| e

PHILIPS

& %@ €016

PHILIPS O 75% recycled paper
% 75% papier recyclé

4222.100.0856.1

\EZ www.philips.com

EAANHNIKA

mmAvayvwplon cupBoAwv acdaleiag

To "BaupacTikd” edloTa TV TPOCOXT| OF
XAPAKTNPLOTIKA Yia Ta oTroia Ba TpereL va
OlaPACETE TIPOTEKTIKA TO TIAPEXOPEVO UAIKO
TANPodOPNONG XPNOTN, TIPOKELUEVOU Va
arropuyeTe TTpofAraTa Katda T AeiToupyia Kat ™
ouvmpnon. (Eik. 1)

Mposdormoinon: a va peiwoeTe Tov Kivduvo
TIUPKAYLAG 1) NAEKTPOTTANEIAG, NV EKOETETE TN OUOKEUT
o€ Bpoyn 1) uypaoia kat pnv ToroBeTelTe TTAVW TNG
QVTIKEILEVA TTOU TIEPLEXOUY UYPAQ, OTTwG avBodoxeia.

T npavTikég odnyieg acdalsiac
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AlapaoTe auTég Tig odnyiec.

DuAAETE auUTEG TIG 0ONYiEG.

Tnpeite OAeg TIG TIPOEIOOTIONTELG.

AkolouBrioTe OAeg Tig 0Onyies.

Mnv XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUT) KOVTA OF VEPO.
KaBapileTe podvo pe orteyvo mavi.

Mnv KaAUTTTETE TIG OTTEG €EQEPLOMOU.
EykaraormoTe ™ povada oupdwva pe Tig odnyieg
TOU KATAOKEUAOT).

Mnv €yKATAOTHOETE TN CUOKEUT) KOVTA OF TMYEG
Beppo™Tag OTIWG oWHATA KAAoPLPEP, avolypara
€KPOT|G BepoU agépa, OOUTTEG 1) AMEG HovAdEG
(oUPTTEPIANQUBAVOHEVWY TWVY EVIOXUTWV) TTOU
Tapayouv BeppoTTa.

Na mpooTarelete To KAAWSIO PEUPATOG WOTE
va pnv matnBel 1) kotel, £181ka oTa dig, oTIg
EVOWLATWHEVEG TIPICEG KAl oTO onpeio OTTou
eEEpPXETAL ATTO TN OUOKEUN.

XpnoloTtoleiTe povo pépn/eEaptpara
EYKEKPLUEVA ATTO TOV KATAOKEUAOTT.

Kara ) Siapketa kararyidag 1y étav dev mpokelTal
Va XPNOLUOTTOINCETE I CUOKEUT) YIA HEYAAO
XPOVIKO dlaoTna, arrocuvdEoTe Ty ard my Tpila.
OT1101adnTTIOTE ETTIOKEUT) TTPETTEL VA YiveTal amo
€E€IOIKEUNEVO TTPOOWTTLKO. H emmiokeun gival
arrapai™Tn OTav 1 OUCKEUT| £XEL UTTOOTEL
omroladnmoTe CNid, OTTWG OTAV €XEL UTTOOTEL
BAAPN To kKakwdto 1) To Pucua Tpododoaiag,
oTav £xel XUBEL uypo 1) €XOUV TTECEL QVTIKEIEVa
TAVW OTN OUOKEUT), OTAV 1) CUOKEUT| €XEL eKTEDEL
ot Bpoxn 1 uypaoia, kabwg kat étav 1 povada
Oev AelTOUPYEL Kavovika 1y €xel TTéoel kKaTw. Na
ENEYXETE TO KAAWOLO Tpododooiag avd TakTd
OlaoTAATA, Yia va armopuyeTe eVOEXOLEVEG
BAAPeg, dTwg dBopd 1) kot Tou Kahwdiou.

la Bonelq, emokedBeite TNV ToTToBeoia pag

ot dtevbuvon www.philips.com/support 1)
eTiKoVwvNoTe pe To Kévrpo EEurmpémong
KatavahwTwv g Philips ot xwpa oag. ©a

Bpeite Ta oTolkeia emkowvwviag oto duladio TG

dtebvoug eyyunong.

13 To mpoiodv umopei va mepléxel poAuBoo Kat
uOPAPYUPO. AOYW TWV CUVETTELWV TTOU ETTLHEPOUV
oTo TEPLBANOY, N amoppLPn Twv UAIKWY QUTWY
JTopeil va uttokelTal oe TrepIBaroVTIKEG PUBLIOELG.
[a TmAinpodopiec oxeTIKA He TNV ammopplyn 1
TNV QVaKUKAWON, ETTLKOLVWVIOTE HE TIG TOTTIKEG
apxeg N emokedTeiTe TN OleUBuvon g Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

14 Oleg ol amapal™Teg eMonPAvoeLlg BpiokovTal

o™ Brjkn Wrraraplwy g povadag yovéa Kal TG
povadag pwpeou, Kabwg Kal oTo KATW HEPOG ToU
dopTiomT™ (Qv UTTAPXEL).

A MPOEIAO-
MOIHXZH: KINAY-
NOX XTPAITA-
AIZMOY. Maida
gxouv XTPAT-
FAAIZTEI pe ka-
Awdia. KpamyoTe
auTo To KaAwdio
pakpla amro raidia
(o€ amooTaon
MEYaAUTEPN atro

1 pérpo). Mnv
adalpeceTe TV
eTikéta (Ew. 2).

mm[Mpoooyn

Mpoocoyn: MeplopioTe Tov Kivduvo £kpnéne,
nAekrpomrAniiag, BpaxukukAwparog 1 Stapporg

- H ouokeur Sev pémel va exTiBeTal oe uypd,
evwy Sev TIPETTEL va TOTTOBETOUVTAL TTAVW TNG
QVvTIKEIEVA TTOU TTEPLEYXOLV UYPd, OTTWG Balda.

- Orav 10 BUopa xpnoLpoToleiTal wg HEco
EVEQYOTTOINONG 1) ATTEVEPYOTTOINONG TNG CUOKEUT|G,
TIPETIEL VA €lval TTAVTOTE ETOLUO YA XPTioN.

XPNOILOTIONOTE TO TTIAPEXOHEVO TPOPodOTIKS Yia
va cUVOECETE TN Hovada pwpou Kat Tn povada
yovéa oty Tpila.

Ma va punv mpokAnBel nAekTpottAn&ia, unv avoliyete
TO TIEPIPANUA TNG Hovadag Hwpou 1) YovEQ, EKTOG
aré T BrjKn Twv JUIaTtapiuwv.

BeBalwbeite 611 Ta ¥épla oag eival oteyva

KaTd TNV TOTTOBETNON 1) TV AVTIKATACTAON TWV
JTTaTtaplwy (OET UTaraplwy) 1) 0Tav Kpatdre To
KAAWwOLo 1) To TPOPOOOTIKO TTOU TTPOKELTAL VA
ouvdéoeTe oty Tpia.

la ™ povada yovea, va XpnoLoTIoLElTE

HOVO TO OET UTTATAPLUWVY TTOU TTIAPEXETAL [E TN
OUCKeUT) TTapakohouBnong pwpou. PopTioTe TO
€TTAVaPOPTILOUEVO OET UITATAPLWY OUUGWVA HE
TIg 0dnyieg Tou gyxelptdiou Xpriong.

2 € TepimTwon AavBaouévng TomrofeTong Twv
Jrraraplwy, utrapyel kivouvog ekpnéng. Na
avTIKaBIoTATE TIG UITaTapieg povo pe idlou 1
avTioTolyou TUTTOU.

H povada yovea diabetel Asttoupyia dopTioNg,
Hoévo pe emavadopTilopevn prarapia.

[la AETTTOEPELEG OXETIKA € TOUG TUTTOUG
TPOMOOOTIKWY KAl UTTATAPLLV, avaTpeETE OTO
kedahalo “Avtikaraoraon’.

MNa va pnv mpokAnOsi ékpnin 1) drappon
HITaTapiwy, To OTToio PTTopEi va
KaraoTpéPel T CUCKEUN TTapakoAouBnong
Hwpou Kkal va Tpokaléosl eykavpara Kat
£peBlopo oTo déppa ) oTa parna:

unv emravadopTiCeTe pn emavadopTILOHEVEG
urratapieg,

Va TOTTOBETEITE TIG UTTATAPIEG [E TN OWOTT) dpopa
(*+/-),

va adalpeite TIG Urratapieg av dev TIPOKELTAL va
XPNOLUOTIOINTETE TO TIPOIOV YIA TTEPLOCOTEPEG
aro 30 nuépeg,

va KpaTtdre TNV priarapia pakptd ard myeg
BeppoTTag, OTwg NAlaxr) akTivoPolia, mupkayld
K.OK.

dnv aprivete adeleg umatapieg peéoa om povada
HwpoU.

MNa va amro¢uysere Tov Kivduvo Béppavong
TWV prrarapuwy 1 ameAeuBépwong ToEIKwY
uAikwv, udpoyovou 1} o§uyovou, ppovTioTe
va pnv Tig:

UTTEPDOPTWVETE,

BPaxUKUKAWVETE,

bopTiCeTe avrioTpoda ny

KATAOTPEDETE.

MNa va diaxelpIloTEITE KATECTPAPHEVEG
prarapieg f) prarapisg mou mapouociafouv
diappot), popAaTe TPOOTATEUTIKA YAVTIA Yia
va mpooTaTtéPeTe To déppa ocag.


www.philips.com

mm EmifAedn amo evijAika EE——

- Aum n cuokeur TTapakoAoubnong Hwpou
TpoopiCeTal yia foronua. Aev arroTehei
UTTOKATACTATO TNG UTTEUBUVNG Kal OWoTNG
ETITTPNONG £VOG eVNAiKoU Kal Sev TIPETTEL va
XPNOLUOTIOLEITAL WG TETOLO.

- Mnv TomoBeTeiTe TTOTE TN povada pwpou pEca
oTnV Kouvla 1y TO TIAPKO TOU wEOoU.

- Ta m Oikr) Toug acddAela, unv ETTLTPETTETE OTA
madid va ayyilouv Kal va mailouv [e T cuoKeun
TIAPAKoAoUBNoNG LwEOU, TOUG ETAOYNIATLOTEG
kat Ta ateooudp. AEN EINAI TTAIXNIAIA.

mm KaBapiopdg kat ouvT)pron EE—

- Mn xpnotortoleite ompél kabaplopou N
kabaploTika uypa.

- Avn povada yovea kat n povada pwpou givat
ouvdedepéveg otny Tpila, armoouvOETTE TIG.

AT O L\ )

- AroppiTe TIg prmarapieg owoTd Kal oupdwva
e Tig odnyieg. Mnv Tig amotedpuovete. Ot
prratapleg PImopet va ekpayouv o€ TTEPITITwoN
utepBEppavong.

- Mnv Tig TUAiyeTE O ahoupvoxapTo. TUNETE Tig oe
epnuepida TpoToU TIG ammoppiPeTe.

- 2aG OUVIOTOUE Va ETTIKOIVWVNOETE [E TOUG
TOTTIKOUG dOpPELG TNG TTOANG 0AG YIA VA EVTOTTIOETE
Ta KatdMnAa onpela CUNOYNG UIaTaplewy g
TTEPLOYTIG OAG.

- Ta meplocdTepeg TMANPODOPIEG OXETIKA HE
Ta KEVTPA QvakUKAWONG TNG TIEPLOXNG 0aAg,
emokedTeite T SlevBuvon www.recycle.philips.com.

mm Mpodula&eig acpalciacm——

- Na xpnotdoroleite kal va armobnkeveTe T
CuoKeUT TTapakoAoubnong pwpou ot Beppokpacia
petagu 5°C kat 40°C.

- Mnv ekBéTeTe T Hovada pwpou kal T povada
yovéa oe uttepBoAkd kpuo, (EoTn 1) O Gueco
nALako dwe.

- Mnv TomoBeTeiTe T povada pwpou Kat T povada
Yovéa KovTa ot Tmyeg Oepudmmrac.

-AVTI.KGT(’].O'TQO"I'] 1

- Av XpelaoTel va avTikataoThoeTe TV drratapia
Kat To TPododOTIKO, AVATPEETE OTIG TTATPELG
odnyleg aodaleiag Tou CUYKEKPLUEVOU OVTEAOU
ot dteUbuvor www.philips.com/support.

- Tava ayopdoeTe e€apTrara 1) avTAMakTIKd,
emMokedBeiTe To dladikTuakd pag Karaotua o
dtevBuvorn www.shop.philips.com/service.
Ertiong, umopeite va emikotvwvnoeTe pe To Kévtpo
E€urmpémong KaravaiwTwv g Philips o xwpa
oag (yia va Bpeite Ta oTotyeia emikovwviag,

avartpe€te oto GuAASLo OLeBvoug eyyunong). Av
Oev umtdpyel Kévtpo EEutmpéetnong KatavahwTwwv
O™ XWpPa oag, eMMoKedBeITE TOV avTITPOOWTTO TG
Philips onv meptoxr) oag 1 éva eouctodotneévo
KEVTPO €eTTIOKEUWY TNG Philips.

mmMAnpodopisg cuppopPwoncEEE—

- To mapdv mpoioy CURHOPGUVETAL [IE TIG
mpodlaypadég g Eupwrdikrig Kowvomrag yia
mapepPorég padlodwvikwy onuatwy (Eik. 3).

Me To 1rapov 1 Philips Electronics UK Limited

ONAWVEL OTL 1) CUCKEUT| TTapakoAoubnong Hwpou

OUHHOPOWVETAL [E TIG BAOIKEG ATTALTTOELG KAl [E TIG

umtohoteg oxeTikeg dlatagelg Tng Odnyiag 1999/5/EK.

H AnAwon Zuppopdwong EE (DoC) eivat diabéotun

Kal nAekTpovikda ot OleuBuvon www.philips.com/

support.

Mnv emIXEIPTOETE VA ETTIOKEVUACETE 1) va

TPOTTOTIOW)CETE TOV £EOTTALGHO.

[Mpoetdomoinon: Tuxov aAayEg 1) TPOTTOTTOINOELG

o€ auTov Tov €EOTTAIOHO XWPLG TN pNT €yKpLon

™G Philips AVENT yla cuppopdwon), evdexetal va

AKUPWOOUV TO JIKAIWA TOU XPr)OTN Va XPNOLOTIOLEL

TOV £€OTTALOWO.

HAekTpopayvnrika media (EMF)H cuykekpipgévn

ouokeur) TG Philips AVENT cuppopdwveTal pe 0ha 1a

TIPOTUTIA TTOU adpopoUV Ta NAEKTPOUAYVNTIKA TTEdia

(EMF). Eav o xelplopog yivel owotd kal oupdwva

e Tig 0dnyieg Tou TTapOVTOG £yXELPLOioU XpPriong,

N oUOKeUN eival acpaing ot xprion Bacel Twv

ETTIOTNHOVIKWY armodei&ewv TTou eival Olaféoipeg

HEXP!L OTEPQ.

AvakukAwon

- To mpoidv eival oxedOLAOKEVO KAl KATAOKEUAOUEVO
aré uPnAng TotoTTAg UAIKA Kat e€apTruard,

Ta orTola prmopouv va avakukAwBouv kat va
emmavaypnotporomnBouv (Eik. 4).

- Av deite To oUpBoAro Tou diaypapévou
TpoxnAaTou KAadou He pia haupn YPAuur oto
KATW HEPOG TTAVW OF €va TTPOIoV, TOTE AUTO TO
TPOoLoV KaAUTTTETaL amod Tnv Eupwaikr) Odnyia
2002/96/EK: Mnv amoppimTeTe TIOTE QUTO TO
Tpoidv pali pe aAa olklakd amoppippara.
EvnuepwbeiTe yla Toug TOTTIKOUG KQvoveg OXETIKA
HE TV EEXWPLOTT) OUMOYT NAEKTPLKWY Kal
NAEKTPOVIKWY TTIPOlOVTWY. H owoTr) amdppiyn Tou
TTaAloV oag TPoIOVTOG CUVTEAEL 0TV ATTOTPOTTN
EVOEYOIEVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWY OTO
mepIBaNMov kal otnv avBpwrivn uyeia. To Tpoiov
0ag TTEPLEXEL UTTATAPieg TTOU KAAUTITOVTAL artd
™V Eupwraikry Odnyia 2006/66/EK, ot ortoieg Sev
prmopouv va armoppldpBouv pali pe Ta ouvnbiopéva
otklakd oag amoppippara. (Eik. 5)

- Av d¢eite To oUpBolo Tou diaypappévou
TPOXNAATOU KAOOU HE TO XNULKO cUpBoAro “Pb”,
onuaivel OTL oL UTTaTapieg ouppopdwvovTal te

TIG amalTioeLg TTou €xel opioel n Odnyia yia v
TTEPLEKTIKOTNTA OE HOAUPS0. Evnuepwbeite yia
TOUG TOTTIKOUG KAVOVEG OYETIKA HE TNV EEXWPLOTT)
oUNOYN prratapluwv. H owoTr| amodpptn Twv
HTTaTapliv CUVTEAEL OTNV armoTPOTTT eVOEXOHEVWV
APVNTIKWV ETTIIITTWOEWY OTO TTEPLBANOV Kal oty
avBpwrvn uvyeia (Eik. 6).

MNa meploooTepeg TANPOPOpIEG, EMOKEPTEITE TN
d1euBuvon www.philips.com/support.

ESPANOL

mmm Atencion a estos simbolos de seguridad s

- Elsigno de exclamacidn indica caracteristicas
importantes que requieren que lea atentamente
la informacién para el usuario adjunta para
evitar problemas de funcionamiento y
mantenimiento. (fig. 1)

Advertencia: Para reducir el riesgo de incendio o

descarga eléctrica, el aparato no debe exponerse a la

lluvia ni a la humedad ni se deben colocar sobre éste
objetos que contengan liquidos, como jarrones.

mmm Instrucciones de seguridad importantes .

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca de agua.

Limpielo sélo con un pafio seco.

No bloguee ninguna abertura de ventilacién. Realice

la instalacion segun las instrucciones del fabricante.

8 No lo instale cerca de ninguna fuente de calor, como
radiadores, rejillas de aire caliente, estufas u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que generen
calor:

9 Evite que el cable de alimentacidn se pise o se doble
especialmente en las clavijas, las tomas de corriente y
el punto de salida del aparato.

10 Utilice Unicamente los accesorios especificados por
el fabricante.

11 Desenchufe el aparato durante las tormentas
eléctricas o cuando no lo utilice durante un periodo
largo de tiempo.

12 Consulte todas las reparaciones a personal

cualificado. Se necesita servicio cuando el aparato

se dafia de cualquier modo, por ejemplo, si el cable

de alimentacién o la clavija estdn dafiados, se ha

derramado liquido o han caido elementos dentro

del aparato, el aparato ha estado expuesto a lluvia o

humedad, no funciona con normalidad o se ha caido.

Compruebe el cable de alimentacion periddicamente

para evitar posibles dafios, como que el cable esté

N oy AW N

desgastado o partido. Si desea obtener ayuda, visite
nuestro sitio Web www.philips.com/support o
pdngase en contacto con el Servicio de Atencidn al
Cliente de Philips en su pais. Encontrard los datos de
contacto en el folleto de la Garantfa Mundial.

13 Este producto puede contener plomo y mercurio. El
desecho de estos materiales puede estar regulado
por consideraciones medioambientales. Para obtener
informacién sobre desecho y reciclaje, péngase en
contacto con las autoridades locales o la Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

14 Todas las marcas obligatorias se encuentran en el
compartimento de la baterfa de la unidad de padres
y la unidad del bebé, y en la carcasa inferior del
cargador (so lo hay).

A ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ES-
TRANGULACION.
Los nifios se pue-
den ESTRANGU-
LAR con los cables.
Mantenga este
cable fuera del
alcance de los
ninos (mas de

1 metro).

No quite esta
etiqueta (fig. 2).

mmm Precaucion

Precaucion: Evite el riesgo de explosion, descarga
eléctrica, cortocircuito o fugas

- No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras,
tampoco coloque sobre el aparato objetos que
contengan liquidos, como jarrones.

- Cuando se usa la toma de alimentacién como
dispositivo de desconexién, debe estar siempre
disponible.

- Utilice el adaptador suministrado para conectar
la unidad del bebé y la unidad de padres a la red
eléctrica.



Para evitar descargas eléctricas, no abra la carcasa de
la unidad del bebé ni la unidad de padres, excepto
los compartimientos de las pilas.

Aseglrese de que tiene las manos secas al insertar
o sustituir las pilas (baterfa) o al manipular los cables
de alimentacién o fuentes de alimentacién que se
conectan a la red eléctrica.

Para la unidad de padres, utilice solo la bateria
recargable que se incluye con el vigilabebés. Cambie
la baterfa recargable como se describe en el manual
de usuario.

Puede producirse peligro de explosién si la baterfa
se sustituye incorrectamente. Sustitlyala solo por una
del mismo tipo.

La unidad de padres dispone de funcién de carga
solo con baterfa recargable.

Para conocer los tipos de adaptadores y pilas,
consulte el capitulo “Sustitucion”.

Para evitar explosiones de las pilas o fugas,
que pueden daiiar el vigilabebés y causar
quemaduras e irritacion de piel o de los ojos:
no cargue pilas no recargables

inserte las pilas en la direccidn correcta (+/-)

retire las pilas si no va a utilizar el producto durante
mds de 30 dfas

mantenga la baterfa alejada de fuentes de calor
excesivo, como la luz solar; el fuego o similares

no deje las pilas descargadas en la unidad del bebé.
Para evitar que las pilas se calienten o
emitan materiales téxicos, hidrégeno u
oxigeno, no realice lo siguiente:

sobrecargas

cortocircuitos

carga inversa

pilas dafiadas

Para manejar pilas dafiadas o con fugas, use
guantes protectores para proteger la piel.

mmm Supervision adulta ———

El objetivo de este vigilabebés es servir de ayuda.

En ningdn caso sustituye la supervision responsable

y adecuada por parte de un adulto, y no debe
utilizarse como tal.

No coloque nunca la unidad del bebé en el interior
de la cuna o del parque.

Para su seguridad, no permita que los nifios toquen
ni jueguen con el vigilabebés, los adaptadores y todos
los accesorios. NO ES UN JUGUETE.

mmmLimpieza y mantenimiento EE————

No utilice aerosoles ni liquidos de limpieza.
Desenchufe la unidad de padres y la unidad del bebé
estdn enchufadas a una toma de corriente.

mmm Como deshacerse del aparato

Deseche las pilas correctamente de acuerdo con

las instrucciones. No las incinere. Las pilas pueden
explotar si se sobrecalientan.

No las envuelva en metal o papel de aluminio.
Envuélvalas en periddico antes de desecharlas.

Le sugerimos que se informe acerca de los puntos
de recogida de pilas de su ciudad.

Visite www.recycle.philips.com para obtener mds
informacién sobre un centro de reciclaje de su zona.

mmm Precauciones de almacenamiento m——

Utilice y almacene el vigilabebés entre 5 °C (40 °F) y
40 °C (104 °F).

No exponga la unidad de padres ni la unidad del
bebé a temperaturas extremadamente bajas o altas
ni al contacto directo con la luz del sol.

No coloque la unidad del bebé y la unidad de padres
cerca de una fuente de calor.

S Ut £U C i O 1) 15—

Si necesita sustituir la baterfa o el adaptador; consulte
las instrucciones de seguridad completas en
www.philips.com/support para el nimero de
modelo.

Para comprar accesorios o piezas de repuesto, visite
nuestra tienda online www.shop.philips.com/
service. También puede ponerse en contacto con el
Servicio de Atencién al Cliente de Philips en su pafs
(consulte los datos de contacto en el folleto de la
garantia mundial). Si no hay Servicio de Atencidn al
Cliente disponible en su pafs, acuda a su distribuidor
de Philips o a un centro de servicio de Philips.

mmm Informacién sobre cumplimiento de normasi

Este producto cumple los requisitos de interferencias
de radio de la Comunidad Europea (fig. 3).

Por la presente, Philips Electronics UK Limited declara
que este vigilabebés cumple los requisitos fundamentales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/
EC. Hay una copia de la declaracién de conformidad

de la CE disponible en linea en www.philips.com/
support.

No intente reparar o modificar este equipo.
Advertencia: Los cambios o las modificaciones en este
equipo cuyo cumplimiento no haya sido aprobado
expresamente por Philips AVENT podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Campos electromagnéticos (CEM)Este aparato
de Philips AVENT cumple todos los estandares

sobre campos electromagnéticos (CEM). Si se utiliza
correctamente y de acuerdo con las instrucciones

de este manual de usuario, el aparato se puede usar

de forma segura segun los conocimientos cientificos
disponibles hoy en dia.

Reciclaje

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse (fig. 4).

Cuando vea el simbolo de contenedor de ruedas
tachado con una linea negra en la parte inferior
marcado en un producto, indica que éste cumple

la directiva europea 2002/96/EC: Nunca tire el
producto con la basura normal del hogar: Inférmese
de la legislacion local sobre la recogida selectiva de
productos eléctricos y electrdnicos. La eliminacion
correcta de un producto usado ayuda a evitar
potencialmente consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. El producto
contiene pilas contempladas por la directiva europea
2006/66/EC, que no se deben tirar con la basura
normal del hogar. (fig. 5)

Cuando vea este simbolo de contenedor de ruedas
tachado con el simbolo de sustancia quimica

"“Pb"”, indica que las pilas cumplen los requisitos
establecidos en la directiva acerca del plomo.
Inférmese de la legislacidn local sobre la recogida
selectiva de pilas. La eliminacidn correcta de las pilas
ayudard a prevenir posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud (fig. 6).

Para obtener mas detalles, visite
www.philips.com/support.

ITALIANO

mmm Simboli relativi alla sicurezza m————

Il punto esclamativo richiama I'attenzione

sulle funzioni per le quali & necessario leggere
attentamente la documentazione allegata per evitare
problemi di funzionamento e manutenzione. (fig. 1)

Avvertenza: per ridurre il rischio di incendio o scossa
elettrica, 'apparecchio non deve essere esposto a
pioggia o umidita e non devono essere posizionati
sull'apparecchio oggetti contenenti liquidi, come ad
esempio vasi.

mmm Importanti istruzioni sulla sicurezza m—
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Leggere le istruzioni.

Conservare le istruzioni.

Fare attenzione a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare I'apparecchio vicino all'acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non bloccate le aperture di ventilazione. Effettuate
l'installazione conformemente alle istruzioni fornite.
Non installate il dispositivo vicino a fonti di calore
come radiatori, termoregolatori, stufe o altri
apparecchi (inclusi gli amplificatori) che producono
calore.
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"
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Proteggete il cavo di alimentazione per evitare di
calpestarlo o stringerlo, in particolare vicino a prese
standard o multiple oppure nel punto in cui esce
dall'apparecchio.

Utilizzare solo collegamenti/accessori specificati dal
produttore.

Scollegate il dispositivo durante i temporali o quando
rimane inutilizzato per periodi lunghi di tempo.

Fate riferimento al personale qualificato di assistenza.
L'assistenza e necessaria per qualunque tipo di danno
al dispositivo, anche al cavo di alimentazione o alla
spina, nel caso in cui venga a contatto con liquidi

o Vi cadano sopra oggetti, in caso di esposizione a
pioggia o umidita, se non funziona normalmente
oppure se viene fatto cadere. Controllate il cavo

di alimentazione periodicamente per evitare danni
potenziali, come usura o tagli. Per assistenza, visitate
il nostro sito Web www.philips.com/support o
contattate il centro assistenza clienti Philips del
vostro paese. Trovate le informazioni di contatto
nell'opuscolo della garanzia internazionale.

Questo prodotto pud contenere piombo e
mercurio. Lo smaltimento di questi materiali
potrebbe essere soggetto a normative per la

tutela ambientale. Per informazioni sul riciclaggio

o sullo smaltimento, contattate le autorita locali o
I'Electronic Industries Alliance al sito Web www.eiae.
org.

Tutti i segni importanti sono situati sul vano batterie
dell'unita genitore, dell'unita bambino e sulla finitura
inferiore del caricatore. (se presente).

N AVVERTENZA

PERICOLO DI

STRANGOLA-
MENTO - Si sono
verificati casi di
STRANGOLA-
MENTO di bambini
con i cavi. Tenete

il cavo fuori dalla
portata dei bam-
bini (a piu di 1 m).



Non rimuovete
quest’etichetta

(fig. 2).

mmm Attenzione

Attenzione: Rischio di esplosione, scosse
elettriche, corto circuito o perdite

- Questo prodotto non deve essere esposto a schizzi
o getti d'acqua; sopra di esso, inoltre, non devono
essere posizionati oggetti contenenti liquidi (ad
esempio vasi).

- Sesiusa la spina di alimentazione per scollegare
il dispositivo, assicurarsi che questa sia sempre
facilmente accessibile.

- Ultilizzate 'adattatore fornito per collegare I'unita
bambino e genitore all'alimentazione.

- Perevitare il rischio di scosse elettriche, non aprire
I'alloggio dell'unita bambino o genitore; & possibile
aprire solo i vani batterie.

- Assicuratevi di avere le mani asciutte quando
inserite o sostituite le batterie (gruppo batteria),
quando spostate i cavi di alimentazione o la presa di
alimentazione per inserirla nell'alimentazione.

- Perl'unita genitore, usate solo la batteria ricaricabile
fornita con il baby monitor. Caricate la batteria
ricaricabile come descritto nel manuale dell'utente.

- Sostituite la batteria solo con un‘altra dello stesso
tipo; se non e sostituita correttamente, potreste
incorrere nel pericolo di esplosione.

- Lunita genitore & dotata di una funzione di ricarica
che si applica solo alle batterie ricaricabili.

- Perinformazioni sugli adattatori e i tipi di batteria
compatibili, fate riferimento al capitolo "“Sostituzione”
per avere maggiori dettagli.

- Per evitare perdite o esplosioni nelle
batterie, che possono danneggiare il baby
monitor, nonché causare bruciature e
irritazione di pelle e occhi:

- non ricaricate batterie non ricaricabili

- inserite le batterie nella giusta direzione (+/-)

- se prevedete di non usare il prodotto per piu di
30 giorni, rimuovete le batterie

- tenete la batteria lontano da fonti di calore troppo
elevato come luce solare, fuoco o simili

- non lasciate le batterie scariche all'interno dell'unita
bambino.

- Per evitare che la batteria si surriscaldi o
rilasci materiali tossici, idrogeno o ossigeno,
evitare:

- sovraccarichi

- corto circuito

- inversione della carica o

- batterie danneggiate

- Per maneggiare le batterie danneggiate o
che perdono, proteggere la pelle indossando
guanti protettivi.

mmm Supervisione di un adulto E——————————

Questo baby monitor & destinato ad aiutare i
genitori, ma non puod sostituire una supervisione
corretta e responsabile da parte di un adulto e non
deve essere utilizzato a tale scopo.

- Non posizionare 'unita bambino nel lettino o nel box.

- Perlaloro sicurezza, non consentite ai bambini di
toccare e giocare con il baby monitor, gli adattatori
e tutti gli accessori. QUESTO NON EUN
GIOCATTOLO.

mmm Pulizia e manutenzione m———

- Non utilizzare detergenti spray e/o liquidi.
- Scollegare le unita genitore e bambino qualora
queste ultime siano collegate a una presa di corrente.

= Srmal tim e n to ——————————

- Smaltite le batterie nel pieno rispetto delle istruzioni
fornite. Non le incenerite. Le batterie potrebbero
esplodere, se surriscaldate.

- Non le awolgete in fogli di metallo o alluminio.
Awvolgetele in un quotidiano prima di smaltirle.

- Suggeriamo di contattare la vostra citta di residenza
per informazioni su come smaltire la batteria nella
vostra area di residenza.

- Visitate il sito Internet www.recycle.philips.com
per informazioni aggiuntive su eventuali centri di
riciclaggio nella propria zona.

mmm Precauzioni per la conservazione m——

- Utilizzate e conservate il baby monitor a
temperature comprese trai 5 °C e i 40 °C.

- Non esponete I'unita bambino e 'unita genitore a
temperature troppo alte o troppo basse o alla luce
diretta del sole.

- Non collocate 'unita bambino e l'unita genitore
vicino a fonti di calore.
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- Se dovete sostituire la batteria e 'adattatore, fate
riferimento alle Istruzioni sulla sicurezza complete
per il vostro numero di modello sul sito
www.philips.com/support.

- Peracquistare accessori o parti di ricambio, visitate
il nostro shop online www.shop.philips.com/
service. Potete contattare anche il centro assistenza
Philips del vostro paese (per i dettagli di contatto,
consultate I'opuscolo della garanzia internazionale).
Se nel vostro paese non esiste un centro assistenza
clienti, rivolgetevi al vostro rivenditore Philips o a un
centro autorizzato Philips.

mmm Informazioni di conformita ——

- Questo prodotto e conforme ai requisiti sulle
interferenze radio della Comunita Europea (fig. 3).

Con la presente, Philips Electronics UK Limited dichiara

che questo baby monitor & conforme ai requisiti

essenziali e alle altre disposizioni correlate della Direttiva

1999/5/CE. Una copia della Dichiarazione europea di

conformita (DoC) & disponibile online all'indirizzo

www.philips.com/support.

Non tentate di riparare o modificare

quest’apparecchio.

Attenzione: le modifiche apportate a questo apparecchio,

la cui conformita non ¢ espressamente approvata da

Philips AVENT, possono rendere nullo il diritto da parte

dell'utente di operare su tale dispositivo.

Campi elettromagnetici (EMF)Questo apparecchio

Philips AVENT e conforme a tutti gli standard relativi

ai campi elettromagnetici (EMF). Se utilizzato in

modo appropriato seguendo le istruzioni contenute

nel presente manuale, 'apparecchio consente un

utilizzo sicuro come confermato dai risultati scientifici

attualmente disponibili.

Riciclaggio

- Il prodotto é stato progettato e assemblato con
materiali e componenti di alta qualita che possono
essere riciclati e riutilizzati (fig. 4).

- Quando ¢ presente il simbolo del cassonetto su
rotelle con una linea nera nella parte inferiore,
significa che il prodotto e conforme alla Direttiva
Europea 2002/96/EC: non smaltite mai questi
prodotti con gli altri rifiuti domestici. Informatevi sulle
normative locali relative alla raccolta differenziata
dei prodotti elettrici ed elettronici. Lo smaltimento
corretto dei vostri prodotti usati contribuisce a
prevenire potenziali effetti negativi sull'ambiente
e sulla salute. Questo prodotto contiene batterie
coperte dalla Direttiva Europea 2006/66/EC, quindi
non possono essere eliminate con i rifiuti domestici
normali. (fig. 5)

- Quando vedete il simbolo del cassonetto su rotelle
con il simbolo chimico “Pb”, le batterie sono
conformi ai requisiti definiti dalla direttiva inerente
la regolamentazione del piombo. Informatevi sui
regolamenti locali per la raccolta differenziata delle
batterie. Lo smaltimento corretto delle batterie
contribuisce a prevenire potenziali effetti negativi
sullambiente e sulla salute (fig. 6).

Per ulteriori informazioni, visitate il sito Internet
www.philips.com/support.

mmm L egg merke til disse sikkerhetssymbolenemm

- Utropstegnet trekker oppmerksomheten mot
funksjoner som krever at du leser den vedlagte
brukerinformasjonen ngye for a unnga drifts- og
vedlikeholdsproblemer: (fig. 1)

Advarsel: For d redusere faren for brann eller elektrisk

stgt ma ikke apparatet utsettes for regn eller fuktighet, og

objekter som er fylt med veeske, for eksempel vaser, ma
ikke plasseres pa apparatet.

mmm Viktige sikkerhetsinstruksjoner m——

Les disse instruksjonene.

Ta vare pa disse instruksjonene.

Felg instruksjonene i alle advarslene.

Folg alle instruksjonene.

lkke bruk apparatet i neerheten av vann.

Rengjer bare med en myk klut.

Ikke blokker noen av ventilasjonsapningene.

Utfar installeringen i henhold til instruksjonene fra

produsenten.

8  Ikke installer apparatet i naerheten av varmekilder, for
eksempel radiatorer, varmeventiler, ovner eller andre
apparater (inkludert forsterkere) som produserer
varme.

9 Beskytt stremledningen fra a bli trakket pa eller
komme i klem. Dette gjelder sarlig ved stapslene,
kontaktene og punktene der de kommer ut fra
apparatet.

10 Bruk bare tillegg/tilbehar som er angitt av
produsenten.

11 Koble fra apparatet under tordenveer eller nar det
ikke brukes over lengre perioder.

12 All service ma utferes av kvalifisert servicepersonell.
Service er ngdvendig ndr apparatet har blitt skadet
pa noen mate, for eksempel hvis stremledningen
eller stepselet er skadet, hvis det er sglt vaeske, eller
hvis objekter har falt inn i apparatet, hvis apparatet
har veert utsatt for regn eller fuktighet, hvis det
ikke fungerer som det skal, eller hvis det har vert
utsatt for fall. Undersgk stremledningen med jevne
mellomrom for a forhindre potensielle skader, for
eksempel slitt eller avkuttet ledning. For a fa hjelp kan
du ga til webomradet vart www.philips.com/support
eller kontakte Philips’ forbrukerstgtte i landet der du
bor: Du finner kontaktinformasjonen i garantiheftet.

13 Dette produktet kan inneholde bly og kvikksglv.

Avhending av disse materialene kan veere regulert

pa grunn av miljghensyn. For avhendings- eller

resirkuleringsinformasjon kan du kontakte de lokale
myndighetene eller Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.
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14 Alle ngdvendige markeringer finnes i batterirommet
pa foreldreenheten og babyenheten og pa det
nederste dekselet pa laderen (hvis den finnes).

A ADVARSEL:
KVELNINGSFA-
RE. Ledninger kan
utgjore en KVEL-
NINGSFARE for
barn. Oppbevar
denne ledningen
utilgjengelig for
barn (mer enn

1 meter unna). lkke
fjern lappen (fig. 2).

mmm Forsiktig

Forsiktig: Unnga fare for eksplosjon, elektrisk stot,
kortslutning eller lekkasje

- Produktet ma ikke utsettes for drypp eller sprut, og
vaeskeholdige gjenstander; f.eks. vaser, ma ikke settes
pa produktet.

- Nar stremuttaket brukes som frakoblingsenhet, ma
frakoblingsenheten hele tiden veere klar til bruk.

- Bruk adapteren som fglger med, for a koble
babyenheten og foreldreenheten til stremuttaket.

- Fordunnga elektrisk stat ma du ikke dpne
babymonitoren eller foreldremonitoren, unntatt
batterirommene.

- Pass pa at hendene dine er terre nar du setter inn
eller bytter batterier (batteripakke) eller nar du
handterer stremledninger eller strsmforsyninger som
er koblet til stremnettet.

- Til foreldreenheten skal du kun bruke den
oppladbare batteripakken som falger med
babymonitoren. Lad den oppladbare batteripakken
som beskrevet i brukerhandboken.

- Fare for at batteriet eksploderer hvis det settes inn
feil. Det skal kun erstattes med samme type.

- Foreldreenheten har en ladefunksjon med kun
oppladbart batteri.

- For adapterne og batterityper kan du se avsnittet
Utskifting hvis du vil ha mer informasjon.

Slik forhindrer du at batteriet eksploderer
eller lekker, noe som kan skade
babymonitoren og forarsake brannskader og
hud- eller gyeirritasjon:

lkke lad batterier som ikke er oppladbare.

Sett inn batteriene i riktig retning (+/-).

Ta ut batteriene hvis du ikke skal bruke produktet pa
mer enn 30 dager.

lkke utsett batteriene for sterk varme, som sollys,
flammer, o.l.

lkke la tomme batterier std i babyenheten.

Hyvis du vil forhindre at batteriet
overopphetes eller avgir giftige materialer,
hydrogen eller oksygen, ma du ikke:

lade dem for mye

kortslutte dem

foreta omvendt lading eller

skade batterier

Hvis du skal handtere gdelagte batterier
eller batterier som lekker, ma du bruke
beskyttelseshansker for a beskytte huden.

mmm Tilsyn fra voksne m s ————

Denne babymonitoren skal brukes som et
hjelpemiddel. Den er ikke en erstatning for ansvarlig
og riktig tilsyn fra voksne og skal ikke brukes som
dette.

lkke legg babyenheten i babyens seng eller lekegrind.
For barnets egen sikkerhet ma du ikke la barnet ta
pa og leke med babymonitoren, adapterne og alt
tilbeheret. DETTE ER IKKE ET LEKETQY.

mmm Rengjoring og vedlikehold m——

lkke bruk rengjgringsspray eller flytende
rengjgringsmidler.

Koble fra foreldreenheten og babyenheten hvis de er
koblet til et stremuttak.

mmm Avfallshandtering s ————

Kast batterier i henhold til instruksjonene. Ikke
brenn dem. Batterier kan eksplodere hvis de blir
overopphetet.

lkke pakk dem inn i metall eller aluminiumsfolie. Pakk
dem inn i avispapir for de kastes.

Vi anbefaler at du tar kontakt med myndighetene pa
stedet der du bor; for & finne ut hvor batterier skal
avhendes i lokalomradet ditt.

Ga til www.recycle.philips.com hvis du vil ha mer
informasjon om resirkulering der du bor.

mmm Forholdsregler for oppbevaring m—

Bruk og oppbevar babymonitoren mellom 5 og

40 °C.

lkke utsett babyenheten og foreldreenheten for

ekstrem varme eller kulde eller for direkte sollys.

lkke plasser babyenheten og foreldreenheten i
narheten av en varmekilde.
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Hvis du ma bytte ut batteriet og adapteren, kan du
se fullstendige sikkerhetsinstruksjoner pa
www.philips.com/support for modellnummeret.
Hvis du vil kjepe tilbeher eller reservedeler; kan du
ga til nettbutikken var www.shop.philips.com/
service. Du kan ogsa ta kontakt med Philips’
forbrukerstette i det landet du bor i (se
kontaktinformasjon i garantiheftet). Hvis det ikke er
noen forbrukerstgtte i landet ditt, kan du oppsgke
den lokale Philips-forhandleren eller et Philips-
servicesenter:

mmm Informasjon om samsvar EE—————

Dette produktet er i samsvar med kravene for
radioforstyrrelser i EU (fig. 3).

Philips Electronics UK Limited erklerer herved at denne
babymonitoren er i samsvar med de grunnleggende
kravene og evrige relevante bestemmelser i direktiv
1999/5/EF. En kopi av EF-samsvarserkleeringen er
tilgiengelig pa Internett pa www.philips.com/support.
Ikke forsgk a reparere eller endre dette utstyret.
Advarsel: Endringer som utferes pa dette utstyret, og som
ikke er uttrykkelig godkjent av Philips AVENT, kan frata
brukeren autorisasjon til & bruke utstyret.
Elektromagnetiske felt (EMF)Dette Philips
AVENT-apparatet overholder alle standarder som

gjelder for elektromagnetiske felt (EMF). Hvis apparatet
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerhiandboken, er det trygt a bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

Resirkulering

Produktet er utformet og produsert med materialer
og deler av svaert hgy kvalitet som kan resirkuleres
og gienbrukes (fig. 4).

Nar du ser symbolet med en sgppeldunk med kryss
over og med en svart strek under pa et produkt,
betyr det at produktet omfattes av EU-direktiv
2002/96/EF: Produktet skal ikke kastes sammen med
annet husholdningsavfall. Gjer deg kjent med lokale
bestemmelser om avfallsdeponering av elektriske og
elektroniske produkter: Hvis du avhender det gamle
produktet pa riktig mate, bidrar det til & forhindre
potensielt negative konsekvenser for helse og miljg.
Produktet inneholder batterier som omfattes av
EU-direktiv 2006/66/EF, og som ikke kan kastes i
vanlig husholdningsavfall. (fig. 5)

- Nar du ser symbolet med en sgppeldunk med
kryss over og det kjiemiske symbolet Pb, betyr det
at batteriene innfrir kravene i direktivet med hensyn
til bly. Gjer deg kjent med lokale bestemmelser om
avfallsdeponering av batterier. Hvis du avhender
batterier pa riktig mate, bidrar det til a forhindre
potensielt negative konsekvenser for helse og
miljg (fig. 6).

Ga til www.philips.com/support for mer
informasjon.

PORTUGUES

mmm Conheca estes simbolos de seguranca

- O ponto de exclamagido chama atencdo para
funcionalidades que requerem a leitura atenta
das informagdes do utilizador fornecidas, para
evitar problemas de funcionamento e de
manutencao. (fig. 1)
Aviso: Para reduzir o risco de incéndio ou choque
eléctrico, este aparelho ndo deve ser exposto a chuva
ou humidade e ndo devem ser colocados objectos com
dgua, como jarras, em cima do mesmo.

mmm Importantes instrucdes de seguranca m—

Leia estas instrucdes.

Guarde estas instrucdes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Na&o use o aparelho perto de dgua.

Limpe-o apenas com um pano seco.

Nao bloqueie as aberturas de ventilacdo. Instale de

acordo com as instrugcdes do fabricante.

8 Na&o o instale perto de fontes de calor como
radiadores, condutas de ar quente, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que emitam calor:

9 Evite que o cabo de alimentacdo seja pisado ou
comprimido de algum modo, sobretudo nas fichas,
tomadas e no ponto de saida do aparelho.

10 Use apenas acessérios especificados pelo fabricante.

11 Desligue o aparelho durante a ocorréncia de
trovoadas ou quando ndo o utilizar por longos
periodos de tempo.

12 Solicite sempre assisténcia junto de pessoal

qualificado. A assisténcia é necessdria quando o

aparelho for danificado de alguma forma — por

exemplo, danos no cabo ou na ficha de alimentagao,
derrame de liquidos ou introducdo de objectos

no interior do aparelho, exposicdo deste a chuva

ou humidade, funcionamento anormal ou queda

do mesmo. Verifique o cabo de alimentagao

periodicamente para evitar potenciais danos, como

um cabo gasto ou cortado. Para obter ajuda, visite
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0 nosso Web site www.philips.com/support ou
contacte o Centro de Apoio ao Cliente da Philips no
seu pafs. Pode encontrar os detalhes de contacto no
folheto de garantia mundial.

13 Este produto pode conter chumbo e mercurio.

A eliminagdo destes materiais pode estar sujeita a
regulamentos, devido as consideragdes ambientais.
Para obter informacdes sobre a eliminacdo ou
reciclagem, contacte as suas autoridades locais ou a
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

14 Todas as marcacdes necessdrias estdo localizadas no
compartimento das pilhas da unidade dos pais e da
unidade do bebé e na parte inferior do carregador
(se existente).

A AVISO: PERIGO
DE ESTRANGU-
LAMENTO. Os
cabos represen-
tam um perigo de
ESTRANGULA-
MENTO para as
criancas. Mantenha
este cabo fora do
alcance de criancas
(a mais de 1 metro
de distancia). Nao
retire esta etiqueta
(fig. 2).

mmm Cuidado

Atencao: Evite riscos de explosdo, choque
eléctrico, curto-circuito ou fuga

- O aparelho ndo deve ser exposto a gotas ou
salpicos. Ndo devem ser colocados objectos com
liquidos, tais como jarras, em cima do produto.

- Quando a ficha de alimentagdo é utilizada como
dispositivo de desactivacdo, o dispositivo de
desactivacao deve estar pronto para ser utilizado de
imediato.

- Ultilize o transformador fornecido para ligar as
unidades do bebé e dos pais a corrente.

- Paraimpedir choques eléctricos, ndo abra o
compartimento da unidade do bebé nem a unidade
dos pais, excepto os compartimentos da pilhas.

- Assegure-se de que as suas maos estdo secas
quando coloca ou substitui as pilhas (ou a bateria)
ou quando manuseia os cabos de alimentacdo ou as
fontes de alimentagdo a ligar a alimentagdo.

- Na unidade dos pais, utilize apenas a bateria
recarregdvel fornecida com o intercomunicador para
bebé. Carregue a bateria recarregdvel como descrito
no manual do utilizador.

- Pode haver perigo de explosdo se as pilhas nao
forem substituidas correctamente. Substitua-as
apenas por outras do mesmo tipo.

- Aunidade dos pais tem uma fun¢do de
carregamento para a bateria recarregdvel.

- Para mais informacdes sobre os tipos de
transformadores e baterias, consulte o capitulo
"Substituicao”.

- Para impedir exploses ou o derrame
da pilha, que podem danificar o
intercomunicador para bebé e provocar
queimaduras na pele ou irritacdo dos olhos:

- ndo carregue pilhas ndo recarregdveis

- coloque as pilhas na direc¢ao correcta (+/-)

- retire as pilhas se ndo for utilizar o produto durante
um perfodo superior a 30 dias

- mantenha a pilha afastada de calor excessivo, como a
luz do sol, fogo ou algo equivalente

- ndo deixe pilhas gastas na unidade do bebé.

- Para impedir que a pilha aqueca ou liberte
materiais toxicos, hidrogénio ou oxigénio,
nao:

- carregue excessivamente

- provoque curto-circuitos

- inverta a corrente, ou

- danifique as pilhas

- Para manusear pilhas danificadas ou com
derrames, utilize luvas de proteccdo para
proteger a sua pele.

mmm Supervisdo por um adulto mE———

- Este intercomunicador para bebé é um equipamento
auxiliar. Ndo substitui a supervisdo adulta responsavel
e adequada e ndo deve ser utilizado como tal.

- Nunca cologue a unidade do bebé dentro do berco
ou do parque do bebé.

- Por motivos de seguranca, ndo permita que
as criangas toquem nem bringuem com o
intercomunicador para bebé, transformadores
e todos os acessérios. ISTO NAO E UM
BRINQUEDO.

mmmLimpeza e manutengao N

- Nao utilize um spray de limpeza ou detergentes
liquidos.

- Desligue a ficha da unidade dos pais e da unidade
do bebé, se estas estiverem ligadas a uma tomada
eléctrica.

mmm Eliminacio neesssssss—

- Elimine as baterias correctamente, de acordo com as
instrucdes. Ndo as queime. Estas podem explodir em
caso de sobreaguecimento.

- Nd&o embrulhe em metal ou folha de aluminio.
Embrulhe em jornal antes de eliminar.

- Sugerimos que contacte as autoridades locais para
determinar locais adequados para entrega de pilhas
e baterias na sua drea.

- Visite www.recycle philips.com para informagoes
adicionais sobre um centro de reciclagem na sua drea.

mmm Precaucdes de armazenamento EE—

- Utilize e armazene o intercomunicador para bebé
entre os 5 °C e os 40 °C.

- Nao exponha o intercomunicador para bebé a frio
ou calor extremo ou a luz directa do sol.

- N&o coloque a unidade do bebé e a unidade dos
pais préximas de uma fonte de calor.

mmm Substituicdo I

- Se precisar de substituir a pilha e o transformador,
consulte as instrugdes de seguranga completas em
www.philips.com/support para o nimero do
seu modelo.

- Para comprar acessdrios ou pecas sobressalentes,
visite a nossa loja online www.shop.philips.com/
service. Também pode contactar o Centro de
Apoio ao Cliente da Philips no seu pais (consulte o
folheto de garantia mundial para obter os detalhes
de contacto). Se ndao houver um Centro de Apoio
ao Cliente disponivel no seu pafs, dirija-se ao seu
revendedor Philips ou a um centro de assisténcia
da Philips.

mmm Informacdes de conformidade m————

- Este produto cumpre os requisitos de interferéncias
de rddio da Unido Europeia (fig. 3).

A Philips Electronics UK Limited declara, através deste

documento, que este intercomunicador para bebé estd

em conformidade com os requisitos essenciais e outras

disposicdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. Estd

disponivel uma cépia da Declaragao de Conformidade

CE online em www.philips.com/support.

N3io tente reparar nem modificar este

equipamento.

Aviso: alteracdes ou modificacdes efectuadas neste

equipamento ndo aprovadas expressamente pela Philips

AVENT para assegurar a conformidade podem invalidar

a autorizacdo do utilizador para a utilizacdgo deste

equipamento.

Campos electromagnéticos (CEM)Este aparelho

Philips AVENT cumpre todas as normas relativas a

campos electromagnéticos (CEM). Se for manuseado

correctamente e de acordo com as instru¢des deste
manual do utilizador; o aparelho proporciona uma
utilizacdo segura, como demonstrado pelas provas
cientificas actualmente disponiveis.

Reciclagem

- O produto foi concebido e fabricado com materiais
e componentes de alta qualidade, que podem ser
reciclados e reutilizados (fig. 4).

- Quando vir o simbolo de um caixote do lixo
tracado com uma linha preta na parte inferior de
um produto, isto significa que o produto é abrangido
pela Directiva Europeia 2002/96/CE: nunca elimine
o seu produto juntamente com outros residuos
domésticos. Informe-se sobre o sistema de recolha
selectiva local relativamente a produtos eléctricos e
electrénicos. A eliminagdo correcta do seu produto
usado ajuda a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a salde humana.
O produto contém baterias abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/CE, que ndo podem ser
eliminadas juntamente com o lixo doméstico. (fig. 5)

- Quando vir o simbolo de um caixote do lixo
tragado com o simbolo quimico “Pb", isto significa
que as baterias estdo em conformidade com o
conjunto de requisitos definidos pela directiva para
chumbo. Informe-se acerca dos regulamentos locais
relativos ao sistema de recolha selectiva de baterias.
A eliminacdo correcta das baterias ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e para a saide humana (fig. 6).

Para mais informacdes, consulte
www.philips.com/support.

TURKCE

mmmBu giivenlik sembollerini 6grenin m————

- Unlem isareti, calistirma ve bakim ile ilgili sorunlar
onlemek amaciyla, ekteki kullanicr bilgilerinin
iyice okunmasini gerektiren dzelliklere dikkat
ceker (Sek. 1)
Uyari: Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak igin,
bu Urlin yagmura ya da neme maruz birakilmamalidir
ve vazo gibi siviyla dolu nesneler bu triinlin tzerine
yerlestiriimemelidir:



mm Onemli Giivenlik Talimatiar m———

Bu talimatlan okuyun.

Bu talimatlan saklayin.

TUm uyarilan dikkate alin.

Tim talimatlan izleyin.

Bu cihazi suya yakin yerlerde kullanmayin.

Yalnizca kuru bezle temizleyin.

Hicbir havalandirma deligini kapatmayin. Ureticinin

talimatlarina uygun sekilde kurun.

8  Radyator kalorifer izgaras, ocak gibi 1si kaynaklarinin
veya sl Ureten diger cihazlarin (amplifikatorler dahil)
yanina kurmayin.

9 Gug kablosunun, 6zellikle fislerde, prizlerde ve
cihazdan ciktiklart yerlerde Gzerine basilmasini veya
sikismasini dnleyin.

10 Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen ek parcalar/
aksesuarlar kullanin.

11 Simsek cakarken veya uzun sire kullaniimadiginda
cihazin fisini cekin.

12 Tum servis islemleri icin yetkili servis personeline
basvurun. Cihaz herhangi bir sekilde hasar gérduyse,
ornegin glic kablosu veya fis zarar gordiyse, cihaza
sivi dokdldlyse veya icine herhangi bir nesne
dustlyse, cihaz yagmur veya neme maruz kaldysa,
normal calismiyorsa veya distlyse servis gerekir.
Olasi hasarlar 6nlemek igin litfen giic kablosunu
duzenli olarak kontrol edin; drnegin kablo asinmis
veya kesilmis olabilir Yardim icin www.philips.com/
support adresindeki web sitemizi ziyaret edin veya
Ulkenizdeki Philips Musteri Destek Merkezi'ne
basvurun. letisim bilgilerini diinya capinda geceri
garanti belgesinde bulabilirsiniz.

13 Bu Urlin kursun ve civa igerebilir. Bu maddelerin
atiimasi, cevresel nedenlerle dizenlemeye tabi olabilir
Atma veya geri dontsim bilgileri icin lutfen yerel
makamlara veya www.eiae.org adresinden Elektronik
Sanayicileri Birligine basvurun.

14 Gerekli tim isaretler, ebeveyn Unitesinin pil

b&lmesinde, bebek Unitesinde ve sarj cihazinin alt

muhafazasinda yer alir (varsa).

A UYARI -
BOGULMATEH-
LIKESI - Cocuklar
kablolar nedeniyle
BOGULABILIR.
Kabloyu ¢ocuklarin
erisemeyecegi

N oy hw N =

yerlerde tutun
(en az 1 metre
yukseklikte). Bu
etiketi
cikarma-

yin (Sek. 2).

mmm Dikkat

Dikkat: Patlama, elektrik carpmasi, kisa devre
veya sizinti riskini 6nleyin

- Uriin, sivi damlamasina veya sicramasina maruz
birakilmamali ve vazo gibi siviyla dolu nesneler
UrlinUn Gzerine yerlestirilmemelidir.

- Ana sebeke fisinin baglanti kesme cihazi olarak
kullanildigi yerlerde, baglanti kesme cihazi kullanima
hazir bir durumda kalmalidir.

- Bebek Unitesini ve ebeveyn Unitesini ana sebekeye
baglamak icin birlikte verilen adaptori kullanin.

- Elektrik carpmasini dnlemek amaciyla pil bélmeleri
hari¢ bebek Unitesi veya ebeveyn Unitesinin
muhafazasini agmayin.

- Pilleri (pil paketini) takarken veya degistirirken ya
da ana sebekeye baglanan gli¢ kablolarini veya glic
kaynaklarini tutarken elleriniz kuru olmalidir:

- Ebeveyn Unitesi icin, sadece bebek telsiziyle birlikte
verilen sarj edilebilir pil paketini kullanin. Sarj edilebilir pil
paketini kullanicr kilavuzunda agiklanan sekilde sarj edin.

- Pil'yanls yerlestirilirse patlayabilir: Pili sadece ayni
tlirden pille degistirin.

- Ebeveyn Unitesi yalnizca yeniden sarj edilebilir pille
sarj islevine sahiptir.

- Adaptorler ve pil tirleri hakkinda aynintili bilgi igin
|Gtfen ‘Degistirme’ bolimune bakin.

- Pilin, bebek telsizine zarar verebilecek,
yaniklar ile cilt ve gozde tahrise neden
olabilecek sekilde patlama veya sizinti
yapmasini 6nlemek igin:

- Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayin.

- Pilleri dogru yonlerde (+/-) takin.

- Urting 30 giinden daha uzun stire kullanmayacaksaniz
pilleri ¢ikanin.

- Pili glines 1sigindan, atesten ve benzeri asiri isi
kaynaklarindan uzakta muhafaza edin.

- Biten pilleri bebek Unitesinin icinde birakmayin.

- Pilin agiri isinmasini veya zehirli maddeler,
hidrojen veya oksijen salmasini nlemek icin
asagidakilerden kaginin:

- asinsan

- kisa devre

- terssarj veya

- hasarli piller

- Hasarli veya sizint1 yapan pilleri tutacaginiz
zaman, cildinize zarar gelmesini 6nlemek
icin koruyucu eldivenler giyin.

mmm Yetiskin denetim i m——

- Bu bebek telsizinin amaci destek saglamaktir
Sorumluluk sahibi yetiskinler tarafindan uygun sekilde
gerceklestirilen bakimin yerini alamaz ve bu sekilde
kullanilmamalidir:

- Bebek Unitesini hicbir zaman bebegin yatagina ya da
oyun alanina koymayin.

- Guvenlikleri icin, cocuklarin bebek tnitesine,
adaptorlere ve diger aksesuarlara dokunmalarina
veya onlarla oynamalarina izin vermeyin. BU BIR
OYUNCAK DEGILDIR.

mmm Temizlik ve bakim oe————

- Temizleme spreyi veya sivi temizleyiciler kullanmayin.
- Elektrik prizine takili ise ebeveyn Unitesinin ve bebek
Unitesinin fisini cekin.

mmm Uriiniin Atilmas) m————

- Pilleri talimatlara uygun sekilde atin. Onlari yakmayin.
Asir isinan piller patlayabilir.

- Metal veya aliiminyum folyoyla sarmayin. Atmadan
once gazeteye sarin.

- Bolgenizdeki uygun pil iade merkezlerini dgrenmek icin
sehrinizdeki ilgili makamlara basvurmaniz tavsiye edilir

- Bolgenizdeki geri dontsim merkezi hakkinda ek bilgi
icin Iitfen wwwi.recycle.philips.com adresini ziyaret edin.

mmm Saklama 6nlemleri m—————

- Bebek telsizini 5°C - 40°C arasinda bir sicaklikta
kullanin ve saklayin.

- Bebek Unitesini ve ebeveyn Unitesini cok soguk veya
sicak kosullara ya da dogrudan glines 1sigina maruz
birakmayin.

- Bebek Unitesini ve ebeveyn Unitesini isitma kaynagi
yakinina yerlestirmeyin.

D e i s i ' €

- Pili ve adaptori degistirmeniz gerektiginde, model
numaras! icin www.philips.com/support
adresindeki tam Guvenlik Talimatlarina bakin.

- Aksesuar veya yedek parca satin almak icin
www.shop.philips.com/service adresindeki
cevrimici magazamizi ziyaret edin. Ayni zamanda
Ulkenizdeki Philips Musteri Destek Merkezi ile iletisim
kurabilirsiniz (iletisim bilgileri icin diinya ¢apinda
garanti kitapcigina basvurun). Ulkenizde bir Miisteri
Destek Merkezi yoksa Philips bayinize veya bir Philips
servis merkezine bagvurun.

mmm Uygunluk bilgileri m——

- Bu Urlin, Avrupa Birligi radyo paraziti gereksinimlerine
uygundur (Sek. 3).

isbu belge ile Philips Electronics UK Limited, bu

bebek monitériinin 1999/5/ECYdnergesinin temel

gerekliliklerine ve diger ilgili hikiimlerine uygun oldugunu

beyan eder. AT Uygunluk Beyaninin (DoC) bir kopyasi,
www.philips.com/support adresinde cevrimici olarak
mevcuttur.

Bu ekipman iizerinde onarim veya modifikasyon

islemi yapmaya caligmayin.

Uyart: Philips AVENT tarafindan uyumlulugu acikca

onaylanmayan her tir degisim veya modifikasyonlar,

kullanicinin bu cihazi calistirma iznini gegersiz kilabilir

Elektromanyetik alanlar (EMF)Bu Philips AVENT

cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili tim

standartlara uygundur. Mevcut bilimsel verilere gére bu
cihaz, bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun sekilde,
gerektigi gibi kullanildiginda gtivenlidir.

Geri doniisiim

- Urlinlinliz geri donusttrilebilen ve yeniden
kullanilabilen ytksek kaliteli malzeme ve bilesenler
kullanilarak Gretilmistir (Sek. 4).

- Bir Griniun Uzerinde, Ustlinde carpi isareti, altinda
da siyah bir ¢izgi bulunan ¢6p kutusu semboltni
gbriirseniz, bu triin 2002/96/EC sayili Avrupa
Direktifi kapsaminda demektir. Uriintintizii kesinlikle
diger evsel atiklarla birlikte atmayin. Litfen elektrikli
ve elektronik Uriinlerin ayri toplanmasiyla ilgili yerel
kurallar hakkinda bilgi edinin. Eski Griintnlzi dogru
sekilde atmaniz, cevreyi ve insan sagligini olumsuz
etkileyebilecek olasi sonuglarin énlenmesine yardimc
olur. Urtintiniizde bulunan piller; 2006/66/EC sayili
Avrupa Direktifi kapsamindadir ve normal evsel
atiklarla birlikte atilamaz. (Sek.5)

- 'Pb’simgesinin bulundugu, Ustl carpi isaretli ¢cop
kutusu semboly, pillerin kursunla ilgili direktifte
ongorilen gereklilikleri karsiladigini gosterir. Litfen
pillerin ayn toplanmasiyla ilgili yerel kurallar hakkinda
bilgi edinin. Pillerin dogru sekilde atilmasi, cevreyi ve
insan sagligini olumsuz etkileyebilecek olasi sonuglarin
onlenmesine yardimci olur (Sek. 6).

Daha fazla bilgi icin liitfen www.philips.com/

support sayfasini ziyaret edin.



